
Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράλειψη θεσπίσεως ή κοινοποι­ 
ήσεως, εντός της προβλεπομένης προθεσμίας, όλων των διατάξεων 
που είναι αναγκαίες για τη συμμόρφωση προς την οδηγία 
2006/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 14ης Ιουνίου 2006, για την τροποποίηση της οδηγίας 
78/660/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί των ετήσιων λογαριασμών εται­ 
ριών ορισμένων μορφών, της οδηγίας 83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
σχετικά με τους ενοποιημένους λογαριασμούς, της οδηγίας 
86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου, για τους ετήσιους και ενοποι­ 
ημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοιπών χρηματοπιστωτι­ 
κών ιδρυμάτων και της οδηγίας 91/674/ΕΟΚ του Συμβουλίου, για 
τους ετήσιους και τους ενοποιημένους λογαριασμούς των ασφαλι­ 
στικών επιχειρήσεων (ΕΕ L 224, σ. 1) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Το Βασίλειο του Βελγίου, μη θεσπίζοντας εμπροθέσμως όλες 
τις νομοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις που 
είναι αναγκαίες για να συμμορφωθεί προς την οδηγία 
2006/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­ 
λίου, της 14ης Ιουνίου 2006, για την τροποποίηση της οδηγίας 
78/660/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί των ετήσιων λογαριασμών 
εταιρειών ορισμένων μορφών, της οδηγίας 83/349/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου σχετικά με τους ενοποιημένους λογαριασμούς, της 
οδηγίας 86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου για τους ετήσιους και 
ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοιπών χρη­ 
ματοπιστωτικών ιδρυμάτων και της οδηγίας 91/674/ΕΟΚ για 
τους ετήσιους και τους ενοποιημένους λογαριασμούς των 
ασφαλιστικών επιχειρήσεων, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέ­ 
χει από την οδηγία αυτή. 

2) Καταδικάζει το Βασίλειο του Βελγίου στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 80 της 27.3.2010. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (έβδομο τμήμα) της 15ης Ιουλίου 
2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά Μεγάλου Δουκάτου του 

Λουξεμβούργου 

(Υπόθεση C-8/10) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Οδηγία 2006/46/ΕΚ — Ετή­ 
σιοι και ενοποιημένοι λογαριασμοί των εταιριών — Ελλιπής 
μεταφορά της οδηγίας κατά την εκπνοή της ταχθείσας 

προθεσμίας) 

(2010/C 246/25) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 
Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: G. Braun και L. 
de Schietere de Lophem) 

Καθού: Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου (εκπρόσωπος: C. 
Schiltz) 

Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράλειψη εμπρόθεσμης θεσπίσεως 
ή γνωστοποιήσεως των αναγκαίων διατάξεων για τη συμμόρφωση 
προς την οδηγία 2006/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 2006, για την τροποποίηση της 
οδηγίας 78/660/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί των ετήσιων λογαρια­ 
σμών εταιρειών ορισμένων μορφών, της οδηγίας 83/349/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου σχετικά με τους ενοποιημένους λογαριασμούς, της 
οδηγίας 86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου για τους ετήσιους και ενο­ 
ποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοιπών χρηματοπιστω­ 
τικών ιδρυμάτων και της οδηγίας 91/674/ΕΟΚ του Συμβουλίου για 
τους ετήσιους και τους ενοποιημένους λογαριασμούς των ασφαλι­ 
στικών επιχειρήσεων (ΕΕ L 224, σ. 1) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου, παραλείποντας να 
θεσπίσει τις αναγκαίες νομοθετικές, κανονιστικές και διοικητι­ 
κές διατάξεις για να συμμορφωθεί προς την οδηγία 
2006/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­ 
λίου, της 14ης Ιουνίου 2006, για την τροποποίηση της οδηγίας 
78/660/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί των ετήσιων λογαριασμών 
εταιρειών ορισμένων μορφών, της οδηγίας 83/349/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου σχετικά με τους ενοποιημένους λογαριασμούς, της 
οδηγίας 86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου για τους ετήσιους και 
ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοιπών χρη­ 
ματοπιστωτικών ιδρυμάτων και της οδηγίας 91/674/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου για τους ετήσιους και τους ενοποιημένους λογα­ 
ριασμούς των ασφαλιστικών επιχειρήσεων, παρέβη τις υποχρε­ 
ώσεις που υπέχει από την οδηγία αυτή. 

2) Καταδικάζει το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου στα 
δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 80 της 27.3.2010. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (όγδοο τμήμα) της 29ης Ιουλίου 
2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά Ιταλικής Δημοκρατίας 

(Υπόθεση C-19/10) ( 1 ) 

[Παράβαση κράτους μέλους — Κανονισμοί (ΕΚ) 273/2004 
και 111/2005 — Πρόδρομοι ουσιών των ναρκωτικών — 
Έλεγχος και εποπτεία στο εσωτερικό της Ένωσης — Παρα­ 
κολούθηση του εμπορίου μεταξύ της Ένωσης και τρίτων 

χωρών — Κυρώσεις] 

(2010/C 246/26) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 
Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: P. Oliver και S. 
Mortoni) 

Καθής: Ιταλική Δημοκρατία (εκπρόσωποι: G. Palmieri επικουρούμε­ 
νος από τον S. Fiorentino, avvocato dello Stato)

EL 11.9.2010 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 246/15



Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράλειψη εμπρόθεσμης θέσπισης 
των αναγκαίων διατάξεων για τη συμμόρφωση με το άρθρο 12 του 
κανονισμού (ΕΚ) 273/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 11ης Φεβρουαρίου 2004, περί των προδρόμων 
ουσιών των ναρκωτικών (ΕΕ L 47, σ.1), και με το άρθρο 31 του 
κανονισμού (ΕΚ) 111/2005 του Συμβουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 
2004, σχετικά με τη θέσπιση κανόνων για την παρακολούθηση του 
εμπορίου πρόδρομων ουσιών ναρκωτικών μεταξύ της Κοινότητας 
και τρίτων χωρών (ΕΕ 2005, L 22, σ.1) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Η Ιταλική Δημοκρατία, μη θεσπίζοντας τα αναγκαία εθνικά 
μέτρα για την εφαρμογή, αφενός, του άρθρου 12 του κανονι­ 
σμού (ΕΚ) 273/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 11ης Φεβρουαρίου 2004, περί των προδρό­ 
μων ουσιών των ναρκωτικών, και, αφετέρου, του άρθρου 31 
του κανονισμού (ΕΚ) 111/2005 του Συμβουλίου, της 22ας 
Δεκεμβρίου 2004, σχετικά με τη θέσπιση κανόνων για την 
παρακολούθηση του εμπορίου πρόδρομων ουσιών ναρκωτικών 
μεταξύ της Κοινότητας και τρίτων χωρών, παρέβη τις υποχρε­ 
ώσεις που υπέχει από τους προαναφερθέντες κανονισμούς. 

2) Καταδικάζει την Ιταλική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 80 της 27.3.2010. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (όγδοο τμήμα) της 29ης Ιουλίου 
2010 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά Γαλλικής Δημοκρατίας 

(Υπόθεση C-35/10) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Οδηγία 2006/21/ΕΚ — 
Προστασία του περιβάλλοντος — Διαχείριση των αποβλή­ 
των — Εξόρυξη — Παράλειψη εμπρόθεσμης μεταφοράς 

στο εθνικό δίκαιο) 

(2010/C 246/27) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: Α. Μαργέλης 
και J. Sénéchal) 

Καθής: Γαλλική Δημοκρατία (εκπρόσωποι: G. De Bergues και S. 
Menez) 

Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράλειψη θεσπίσεως, εντός της 
προβλεπομένης προθεσμίας, όλων των διατάξεων που είναι ανα­ 
γκαίες για τη συμμόρφωση προς την οδηγία 2006/21/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαρτίου 
2006, σχετικά με τη διαχείριση των αποβλήτων της εξορυκτικής 
βιομηχανίας και την τροποποίηση της οδηγίας 2004/35/ΕΚ (ΕΕ 
L 102, σ. 15) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Η Γαλλική Δημοκρατία, παραλείποντας να θεσπίσει εμπροθέ­ 
σμως τις αναγκαίες νομοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές 
διατάξεις για τη συμμόρφωσή της προς την οδηγία 
2006/21/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­ 
λίου, της 15ης Μαρτίου 2006, σχετικά με τη διαχείριση των 
αποβλήτων της εξορυκτικής βιομηχανίας και την τροποποίηση 
της οδηγίας 2004/35/ΕΚ, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει 
από την οδηγία αυτή. 

2) Καταδικάζει τη Γαλλική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 80 της 27.3.2010. 

Αναίρεση που άσκησε στις 21 Μαΐου 2010 το Centre de 
Coordination Carrefour SNC κατά της αποφάσεως που 
εξέδωσε το Γενικό Δικαστήριο (όγδοο τμήμα) στις 18 
Μαρτίου 2010 στην υπόθεση T-94/08, Centre de 

Coordination Carrefour SNC κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση C-254/10 P) 

(2010/C 246/28) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Αναιρεσείον: Centre de Coordination Carrefour SNC (εκπρόσω­ 
ποι: X. Clarebout, C. Docclo και M. Pittie, δικηγόροι) 

Αντίδικος κατ’ αναίρεση: Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

Αιτήματα του αναιρεσείοντος 

Το αναιρεσείον ζητεί από το Δικαστήριο: 

— να κρίνει την αίτηση αναιρέσεως παραδεκτή και βάσιμη, 

— κατά συνέπεια, να αναιρέσει την αναιρεσιβαλλόμενη απόφαση, 

— κατά συνέπεια: 

— είτε να αναπέμψει την υπόθεση στο Γενικό Δικαστήριο για 
να αποφανθεί εκ νέου·

EL C 246/16 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 11.9.2010


